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Corumba, 20 de novembro de 2010.

CIn. 279/2010

Prezada Senhora,

Como € do conhecimento de V.Sa. o Banho de S&o Jofo de Corumba teve o assento no
Livro de Registro de Tombo como Cultura Imaterial de Mato Grosso do Sul. Nesse sentido, a
Prefeitura Municipal de Corumba por meio ‘da Fundagdo de Cultura e Turismo do Pantanal,
manifesta o desejo que essa titularidade dada ao Banho de Sio, seja reconhecida em nivel
nacional pelo IPHAN. Diante disso, colocamo-nos a disposi¢do para sermos parceiros e
encaminhamos anexo, copia do projeto que foi enviado ao Conselho Estadual de Cultura de
Mato Grosso do Sul, sendo @pmvadg pelo mesmo em janeiro de 21010.

No aguardo de novgs procedimentos, despego-me.

Atenciosamente, \ |
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3- INTRODUGAO

O processo que a Fundagcdo de Cultura e Turismo do Pantanal ora
reapresenta tem como objetivo cumprir determinagées emanadas do Conselho
Estadual de Cultura para o processo de Tombamento do Banho de Sao Jodo de
Corumba como Patriménio Cultural Imaterial do Estado de Mato Grosso do Sul.

Para a execugdo desse projeto,’fbi formada uma comissio de técnicos da
Superintendéncia de Cultura e da Superintendéncia de Turismo e foram adotados
0os seguintes procedimentos: levantamento histérico do Banho de Sao Jodo em
Corumba, a partir de sua origem e sua evolugdo até os dias atuais, pesquisas com
os principais festeiros do Banho de Sao Joao, cadastramento de festeiros antigos
e festeiros atuais, registro fotografico do bem a ser tombado e pesquisa
documental em periédicos antigos que versassem sobre o Banho de S&o Joao,
conforme constam na presente documentagdo. Outras informag¢des estdo

anexadas ao processo.






4 - JUSTIFICATIVA

Varios pesquisadores, acerca do conceito sobre patriménio cultural, concluem que
0 mesmo € o resultado de um processo histérico-social. Portanto o patriménio adquire um
carater coletivo. Torna-se patriménio quando a comunidade valoriza e quer preserva-lo, e
por se sentir detentora de um legado dos seus ancestrais, porque & importante para a
manutencdo da identidade de um povo ou comunidade. Segundo Zanirato e Ribeiro,
2002, que pesquisam sobre patriménio natural, fazem o seguinte comentario acerca do

conceito de patriménio cultural:

“Nos dltimos anos, o conceito "patriménio cultural” adquiriu um peso significativo no
mundo ocidental. De um discurso patrimonial referido aos grandes monumentos
artisticos do passado, interpretados como fatos destacados de uma civilizagdo, se
avangou para uma concepgéo do patriménio entendido como o conjunto dos bens
culturais, referente as identidades coletivas. Desta maneira, multiplas paisagens,
arquiteturas, tradigbes, gastronomias, expressbes de arte, documentos e sitios
arqueolégicos passaram a ser reconhecidos e valorizados pelas comunidades e
organismos governamentais na esfera local, estadual, nacional ou internacional.”

A identidade coletiva estd presente na afirmagdo acima, demonstrando que as
manifestagbes notadamente populares, como o Arraial do Banho de S&o Jodo,
enquadram-se no que a pesquisa preconiza. Os mesmos autores contemplam as
caracteristicas presentes em Corumba, nas festas do S&o Jodo, que vem ao encontro do
imaginario, presente nos sentimentos dos corumbaenses, quando concluem que
"manifestagdes ou testemunho significativo da cultura humana, reputados como

imprescindiveis para a conformacgéao da identidade cultural de um povo.”

A Unesco define como Patrimonio Cultural Imaterial "as praticas, representagdes,
expressoes, conhecimentos e técnicas - junto com os instrumentos, objetos, artefatos e
lugares culturais os quais lhes s3o associados - que as comunidades, 0s grupos e, em
alguns casos, os individuos reconhecem como parte integrante de seu patriménio
cultural." O Patrimdnio Imaterial é transmitido de geragdo em geragao e constantemente
recriado pelas comunidades e grupos em fungdo de seu ambiente, de sua interagdo com a
natureza e de sua historia, gerando um sentimento de identidade e continuidade, e

contribui assim para promover o respeito a diversidade cultural e a criatividade humana.

As caracteristicas definidas pela UNESCO, adotadas pela maioria dos trabalhos
académicos, sdo as utilizadas neste projeto por estarem presentes nas manifestagbes

populares do Arraial do Banho de S&o Jodo em Corumba.
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Durante “A 322 Conferéncia Geral da UNESCO, realizada em 17 de outubro de
2003, em Paris, teve como principal objetivo a retomada da discussao sobre a importancia
do desenvolvimento de agdes, em todo o mundo, relacionadas a valorizagédo e a
preservagdo do patrimbénio imaterial. Nesse encontro, foi elaborado um documento
intitulado "Convengédo para a Salvaguarda do Patriménio Cultural Imaterial”, no qual séo
definidas as finalidades da Convencado e, ainda, sdo explicitadas as agbes a serem
tomadas pelos paises participantes.” Sendo a UNESCO um organismo do qual o Brasil
faz parte, é importante, portanto, que as politicas de preservagado da cultura carreguem

em seus projetos os principios norteadores para a definigdo de patriménio imaterial.

O mesmo documento referenciado acima “O patrimdnio imaterial &€ definido nessa
Convencao como sendo: "as praticas, representacdes e expressdes, os conhecimentos e
as técnicas que as comunidades, os grupos e, em alguns casos, os individuos
reconhecem como parte de seu patriménio cultural. Os instrumentos, artefatos e espagos
culturais, associados a essas praticas, formam parte integrante desse patriménio."
Segundo, ainda, a Convengao, o patriménio imaterial manifesta-se de forma plural nos

seguintes dominios:

o Tradicbes e expressdes orais;

+ Artes do espetaculo;

« Praticas sociais, rituais e festivais;

« Conhecimentos e praticas relacionados com a natureza e o universo;
« As técnicas préprias do artesanato local.

Diante de tais argumentagdes e conceitos acerca do patriménio e sua implicancia
na validagdo dos costumes e sua importancia para a memoéria de um povo, tornam-se

imperativas politicas de preservagao das manifestagdes do Banho do Sdo Joéo.

Preservar a memdria significa guardar, no imaginario coletivo e por meio das
praticas, um momento que faz parte da histéria de um povo. Aquilo que pertence ao
passado de um povo serve de apoio enquanto seguranga de uma comunidade. Diante
dos fatos, requer que o poder publico, por meio de suas politicas, empreenda esforgos no
sentido de preservar suas manifestagbes, principalmente o Banho de S&o Jo&do que
envolve comunidades tradicionais de Corumba. Atualmente, o Banho de Séo Jo&o é parte

dos festejos das festas juninas denominado de Arraial do Banho de S&o Joéo.

O Arraial do Banho de Séo Jodo de Corumba € uma expressao cultural de uma

tradigdo que se reporta aos primérdios da histéria da cidade, localizada a margem direita
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do Rio Paraguai, e que, apesar dos costumes contemporaneos, conserva muitos dos
seus antigos habitos.

O banho do santo constitui-se numa das particularidades dos festejos de Sao Joéo
em Corumba. Conforme Frederico A. G. Fernandes, essa pratica veio da tradigdo dos
arabes: “O santo é lavado no Rio Paraguai, no intuito de renovar suas for¢as e abengoar
tudo o que se relaciona com as aguas e com o homem’.

Na Festa de Sdo Jodo de Corumba, sdo evidenciadas todas as manifestagdes
culturais, tais como: o Cururu (tocado pela viola de cocho e dangado somente por
homens); o Siriri (danga folclérica com musicas tocadas pelos cururueiros); as rezas nas
casas; a gastronomia, com comidas e doces tipicos; as musicas tipicas da regido, como a
polca paraguaia e o chamamé, fogueira, danga de quadrilhas, hasteamento do mastro.,

etc.

Foto 01 — Apresenta¢do da Danga do Siriri

Autor: Marcos Boaventura

O Arraial do Banho de Sao Jodo é, indiscutivelmente, um impulsionador do fluxo
turistico na cidade de Corumba, evidenciando a cultura, enraizada no dia-a-dia do
corumbaense.

O Poder Publico Municipal, sentindo a necessidade de manutengéo dessa tradigéo,
vem tomando providéncias no sentido de valorizar as manifestages artisticas populares.
Em relacido ao Arraial do Banho de S&o Jodo, concretizaram-se as seguintes
providéncias: concurso de andores do Sado Joado, Construgdo da Capela de S&o Jodo na
Ladeira Cunha e Cruz, caminho tradicional por onde descem os festeiros para darem
banho no santo, incentivo financeiro para a realizagdo das festas, mediante cadastro e
participagdo nas missas com os festeiros. Acredita-se que, dessa forma, essas politicas
garantam a continuidade da cultura a qual estad presente na identidade de Corumba

contribuam para a permanéncia dessa caracteristica a geragdes futuras.






Um dos momentos marcantes nos festejos € o Concurso de Andores promovido
pela Prefeitura Municipal de Corumba. E um dos principais motivos para a realizagédo do
concurso € motivar os festeiros na preparagao da festa.

E uma oportunidade também do publico local e dos turistas verem o trabalho

artesanal, feito com muita simplicidade e fé, e entender seu significado.

Conc rso de Andores

O concurso abre os festejos de S&o Joao, cujo ponto alto ocorre no dia 23 para o
dia 24, com a descida dos andores para o tradicional Banho do Santo no rio Paraguai.

Uma comissao julgadora composta por 5 (cinco) pessoas —li adas a arte e cultura -
escolhem o melhor andor, analisando os quesitos: criatividade, aderego e histérico. Cada
andor deve se apresentar a comissao julgac;ora e ao publico em um desfile/cortejo.

Durante o concurso, cada festeiro apres‘énta seu andor, contando sua histéria e sua
devogdo. A nota para cada quesito deve ser de 5 (cinco) a 10 (dez).

Nas festas de comunidade, como é o caso do Arraial do Banho de S0 Joao de
Corumba, com cunho religioso e profano, é tradigdo o pau- e-sebo - uma das mais
populares formas de recreacéo.

Na primeira noite do Arraial, um dos Ultimos retoques do evento é a elevagdo do
pau-de-sebo, que pode medir cinco metros ou mais. E cuidadosamente preparado, sio
retirados todos os nédulos existentes na madeira, lixado e, por ultimo, revestido com se o
de boi derretido. No topo, coloca-se um triangulo de madeira e, amarrado a ele, uma
premiacao em dinheiro. Isso mantém viva uma tradigdo secular do nosso municipi .

Durante as cinco noites do Arraial, os participantes dispostos a participar da
brincadeira iniciam uma disputa para conseguir escala-lo até o topo, ficando, com a

premiagio, quem conseguir alcanga-la.

Foto 02 — oncurso de Andores - 2009
Autor: Marcos Boaventura






5- CARACTERIZAGAO O CONTEXTO ISTORICO,C LTURAL,
POLITICO E SOCIAL

Com o nome de origem tupi-guarani curupah - que si nifica "lugar distante" —
Corumbd, que anteriormente tivera outras denominagdes, é conhecida como Cidade
Branca por causa da cor clara de seu solo, rico em calcario.

A ocupacgio desta regido teve inicio quando a expectativa de encontrar ouro fez
com que a area pertencente ao municipio fosse explorada pelos portugueses, os quais
comegaram a chegar ao local em 1524.

Fundado em 1778, para impedir os avancos dos espanhéis pela fronteira brasileira
em busca do precioso mineral, o Arraial de Nossa Senhora da Conceicdo de
Albuquerque, primeira denominagéo do vilarejo, transformou-se no principal entreposto
comercial da regido, quando foi liberada a pallssagem, pelo io Paraguai, de barcos do
Brasil e do Paraguai. Pela importancia comigrcial, em 1838, foi elevado a Distrito e, em
1850, a Municipio.

Durante a Guerra do Paraguai, foi palco de uma das principais batalhas e a
Freguesia de Santa Cruz de Corumbd, nome que passou a ter, foi ocupada e destruida
por tropas de Solano Lopez, em 1865.

A partir de 1870, quando foi retomada pelo tenente-coronel Anténio Maria Coelho, a
cidade comecgou a ser reconstruida. Na mesma época, imigrantes europeus e de outros
paises sul-americanos chegaram a cidade. O fim da guerra e o estabelecimento desses
estrangeiros impulsionaram o desenvolvimento de Corumba, passando a ter o terceiro
maior porto da América Latina até 1930.

Até a década de 50, os rios Paraguai, Parana e Prata eram os Unicos meios de
comunicagdo da regido. Assim, a cidade vivia sob a influéncia dos paises da Bacia do
Prata, dos quais herdou grande parte dos seus costumes, habitos e linguagem, isso
ocorreu naturalmente devido a sua localizagéo fronteirica e ao isolamento fisico que sofria
na época.

No inicio do século XX, porém, a chegada da Estrada de Ferro Noroeste do Brasil
deslocou o eixo comercial do sul do estado - na época ainda Mato Grosso - para Campo
Grande. Os grandes comerciantes locais mudaram-se para outras cidades e Corumba

assou a priorizar comercialmente a explora¢éo mineral e as atividades rurais, como a
agropecudria.

A cidade iniciou atividades industriais na década de 1940, com a exploragéo das

reservas de calcario - excelente para a industria do cimento - e outros minérios. No final






dos anos setenta, o turismo de pesca comecou a ser explorado, revelando nova infra-
estrutura e viabilizando a restauragdo das construgdes histéricas. Com o Pantanal
ocupando 60% de seu territério, orumba recebeu a denominagdo de Capital do
Pantanal, constituindo-se o principal portal para o santuario ecoldgico.

Situada a margem direita do Rio Paraguai, Corumba concentra uma consideravel
popul ¢éo adepta do Candomblé e de Umbanda do pais. O Rio Paraguai inspira e atrai
todas as tendéncias e manifestagdes religiosas as suas aguas, sendo o Banho de Sao
Jodo uma das mais fortes do apelo popular, o qual entrelaga de forma unica o sagrado e
o profano em sua tradigcéo.

O Banho de Sao Joao tem sua origem na Europa, a partir do século XIV, com o
costume portugués do banho-de-rio obrigatério no dia do Santo.

A festa tradicional € uma das principais atragdes turisticas culturais de Corumba,
ao lado do ritual da lavagem das escadarias da Igreja Nossa Senhora da Candelaria,
construida em 1885, e da festa de lemanja, também & beira do Rio Paraguai. Sdo
manifestagdes religiosas Unicas em Mato Grosso do Sul, expressando a predominancia
da cultura afro-descendente na cidade, a qual , segundo dados do IBGE, possui cerca de
70% de sua populagao descendente de negros.

As festas juninas s&o tradicionais em Corumba, de modo que, ja no final do século
XIX, havia referéncias sobre elas. ldentificamos as primeiras men¢des no jornal O
Iniciador, de junho de 1882 e 1883, especialmente sobre as festas de Santo A tonio e
S&o Jodo. Na primeira década do século XX, no artigo Festas Tradicionais, o Jornal
Autonomista comentava que os santos catélicos, Santo Antonio e Sao Joao, haviam sido
muito festejados em junho de 1908, com fogueiras, baldes e com participagdo de todas
as classes sociais. Em muitas residéncias foram realizados bailes prolongados até a
madrugada. Também é possivel identificar, nas informagdes da época, uma distingao
entre as comemoragées realizadas pela elite local, reunida em seus clubes e salbes, e 0
povo, realizando suas festas em frente as suas casas. A danga e o baile, pela noite
adentro, eram caracteristicas ndo s6 dessas festividades juninas, mas de todas as
comemoragdes religiosas.

Especificamente com relagéo as comemoragdes da esta de Séo Jodo, o referido
peridédico noticiou: "Diversas imagens de Sao Jodo, apesar do cortante frio que reinou na
noite de 23 de junho, foram levadas em procisséo, descendo a Ladeira Cunha e Cruz até

o Porto da cidade, em cujas aguas sofreram o indefectivel banho tradicional”.
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Fonte: www.corumba.ms.gov.br

Havia tan as procissées e andores do santo, quantos fossem os festeiros, pois se
tratava de pessoas que cumpriam promessas. Todas as procissdes acabavam se
encontrando na ladeira central, de acesso ao Porto Geral, visto que a cidade situa-se,
aproximadamente, trinta metros acima do nivel do rio.

Conforme Frederico A. G. Fernandes, a pratica do Banho do Santo veio da tradigéo
dos arabes, sendo o santo lavado no Rio Paraguai, no intuito de renovar suas forgas e
abencoar tudo o que se relaciona com as aguas e com 0 homem.

O banho ocorria & meia-noite, na passagem do dia 23 de junho para 24, pois, além
da cr nga das aguas do Rio Paraguai tornarem-se milagrosas, esse € o periodo em que 0
nivel das &aguas comega a baixar. Essa prética religiosa vem ao encontro do
conhecimento empirico dos ribeirinhos: nessa data, as 4guas do Pantanal comegcam a
baixar.

A analisar as simbologias desse ritual, a pesquisadora e professora da
Universidade Federal de Mato Grosso do Sul, Eunice Ajala Rocha, menciona duas
versbes preservadas por festeiros e cantadores tradicionais de Cururu, participante
dessas festas desde as primeiras décadas do século XX. Numa delas, contava-se que,
apds ter sido decapitado, o corpo de Séo Jodo Batista foi atrado uma fogueira,
permanecendo, contudo, integro e brilhante. Tomado pelos discipulos de Jesus, foi
langado nas aguas do Rio Jorddo. Uma segunda versdo salientava o seguinte: algumas
pessoas, quando viam o corpo na fogueira, tentavam apagar o fogo jogando agua, mas a

fogueira ficava ainda mai r. A 4gua que se esparramava junto ao fogo tinha propriedades
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curativas. Apds ser atirado as aguas do Rio Jordao, o corpo teria encontrado Jesus,
estando, ainda, com a cabega ligada ao tronco.

Bu cando compreender as origens européias, encontramos referéncias
significativas em Peter Burke, a discutir a cultura popular na Europa moderna. A festa de
Séo Joado na Europa coincide com o solsticio de verao e o autor sugeriu que a lgreja
medieval adotou uma festa pré-crista e a fez sua. Chegou a essa concluso identificando
os varios rituais pertencentes a festa: acender fogueiras, tomar banho em rios, mergulhar
ramos, apresentando sua interpretagdo, o fogo e a agua sao simbolos usuais de
purificagdo, de modo ser plausivel afirmar que o significado da festa era a renovacéo e a
regeneragao, e, também, a fertilidade, pois existiam rituais para adivinhar se a préxima
co heita seria boa ou se uma determinada moga se casaria no ano seguinte.

Assim, a festa foi reinterpretada como o batismo de Cristo. No Hino a S&o Joao,
cantado pelos cururueiros em Corumba, as duas Ultimas estrofes referem-se a esse fato,
além de mencionarem o batismo de Joao realizado por Cristo:

i
Joao Batista Santo
Como Deus usou
A quem batizaste
A vos batizou
A quem batizaste
A vés batizou
v
Joao batiza Cristo
Cristo batiza Jodo
Onde foram batizados
No Rio Jordao
Onde foram batizados
No Rio Jordao.

A festa de Sao Jodo possui a riqueza de varias tradi¢gdes, com varios significados
entrecruzados, crengas as quais se nem. Frederico Fernandes assim sintetiza: “A festa
de Sao Joao no Pantanal torna-se um cadinho onde sentimos vibragdes da cultura pré-
cristd européia, da religiosidade dos missionarios portugueses do século XVIll, de arabes
— de onde vem a ablugdo do santo — de indios e de negros. om certeza, toda essa

variedade formou o cimento que ainda sustenta a tradi¢o...”
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E perfeitamente identificavel na Festa de S&o Jodo um ndcleo religioso crist o, cujo
referencial & a Biblia: o profeta que vivia no deserto e anunciava a vinda de Cristo; o
batismo de Jesus no Rio Jorddo; a decapitagdo de Jo&o Batista. Também vigoram
praticas devocionais catélicas, como a novena, a reza e a veneragdo da imagem do
Santo. Existe o emprego de uma simbologia constituinte da festa (agua, fogo, alimento ,
que extrapola esse universo religioso e apresenta um potencial passivel de re-
significagbes, em razdo de sua universalidade e de seus pontos de contato com as
mencionadas festas pré-cristds, como no pantanal acabou acontecendo. Exemplificando,
a agua utilizada no rito do batismo também simboliza a esperanga de boa colheita, maior
producéo e fertilidade.

Um dos temas dessa festa, portanto, é a renovagao. O fogo e a agua associam-se
a esperanca de renascimento e dias melhores. No contexto da re ido, o rio tem uma
importancia vital para toda a populagéo, a qual vive e depende do fluxo das cheias e
vazantes dos rios do pantanal. Dai surge a cren¢a de que na noite de Sao Jodo, apds o
banho do Santo, as aguas do Rio Paraguai comegam a baixar, devido o ciclo das aguas
na regido, de modo geral, compreende a ch ia de dezembro a junho e a vazante de junho
a dezembro.

A propria caracterizagdo de Joao Batista, feita pela Biblia, carrega elementos,
potencializando essas associa¢des. Conforme descrito no Evangelho de S&o Lucas, era
um eremita, um profeta que vivia no deserto e comia gafanhotos, com uma vida tipica de
quem vivia em lugares selvagens. Em razdo disso, foi identificado com o espirito da
vegetacao e, na Europa, era representado com um ramo na mao, fato também verificado
no Brasil.

Outro aspecto singular da festa em Corumba é a atribuigao de fungdo casamenteira
a Sao Jodo. Assim, as mulheres realizam varias praticas e simpatias para conquistar o
par pretendido. Eunice Ajala Rocha afirma S&o Jo&o ter sido adotado como casamenteiro
em Corumba, recebendo mais pedidos nesse quesito que o popular Santo A ténio. Na
ocasido, quando as procissdes se encontram, antes do Banho no Santo, as mogas
aproveitam para passar por baixo dos andores. Essa pratica ajuda a conseguir marido ou
apressar o casamento para quem ja tem namorado. Além dessa, existem outras
simpatias, como a expressa nos seguintes versos:

Estenda com segurancga
Num linha, uma alianga,
Meio copo de agua fria

Firme o pulso, energia! ...
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Se bater... conte as batidas
Serédo elas as medidas
Que antecedem o momento

Do sonhado casamento.

E possivel identificar essas simpatias com os rituais de adivinhago, fertilidade e
renovagao ja mencionados, presentes nas festas pré-cristas
Como parte integrante da festa, a comida, a alimentagao dos convidados dos festeiros,
merece um olhar mais detido. Distribuida de graga, adquire uma importancia simbolica
significativa com relagdo a comunhéo dos catélicos. Os mais ricos arcam sozinhos com
as despesas, enquanto algumas pessoas fazem coletas para conseguir oferecer a
comida e cumprir sua promessa, gerando, com isso, espagos de solidariedade.

Essas festas tém importancia partcular para a populacdo, por trabalharem,
principalmente, no setor informal da economia da cidade, em atividades que garantam o
funcionamento de sua infra-estrutura de transporte, agua e comércio.

Nos espacos da festa encontramos os trabalhadores do setor informal da cidade,
integrados com a comunidade. A presenga nessas ativid des populares revela ndo
perderem oportunidades de insercao, especialmente nas festas de Sao Jodo.

Entre os festeiros lembrados desde o inicio do século XX, consta o vendedor
ambulante Aquidab3. Segundo Renato Baez, ele havia feito promessa a Sao Jodo Batista
e todos os anos, em junho, promovia novena noturna em sua casa, realizando a festa do
Santo, com fartura de comida e bebida. Havia grande presenga popular nas festas de
Sao Jodo. E possivel explicar isso, além das simbologias ja citadas, através de uma
identificacdo das camadas pobres com o Santo, representado como uma figura simples,
vestido de pele de ovelha e d scalgo.

Os momentos de sociabilidade ja ocorriam durante a preparagdo das atividades,
especialmente nas festividades promovidas pelos pobres. Um deles era a prépria coleta
de alimentos. Na festa, a alimentacao distribuida a todos ganhava a dimensao de partilha.
Um elemento presente nas festas populares e nas organizadas pela Igreja em Corumba
era a comida. Festa que é festa tem comida e bebida, e de graga. No caso da festa de
Séo Jodo, fazia parte integrante da promessa. Ja mencionamos o vendedor ambulante
Aquidaba como um festeiro, e a fama e sua festa também pela fartura de comida. Os
festeiros ofereciam salgadinhos a noite e o almogo no dia seguinte. Alguns, até o jantar.

Além do churrasco, do arroz carreteiro e da sopa paraguaia.
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As festas duravam dias, encerrando-se com a de S3o Pedro em 29 de junho e
muitos moradores das fazendas vinham para a cidade nessa ocasiao.

Outra caracteristica da festa era a cantoria e a danga, fazendo parte da reza e
também do baile. Os curureiros tém uma participagao especial nas festas de Sao Joao, a
presidir o levantamento do mastro. Cantam, dangcam e rezam acompanhados de dois
instrumentos, a viola de cocho e o reco-reco. A referir-se ao Cururu, Eunice Ajala Rocha
assim o define: “O Cururu é uma ‘brincadeira’ que envolve movimento, musica, cantoria e
sapateado, na qual tomam parte somente homens. Encerra um duplo sentido, de
religiosidade e lazer que se entrelagam e se unem de acor o com o motivo que leva o
grupo a se reunir, dando origem a movimentos diferenciados.” O Cururu tinha presenca
marcante em varias festas, ndo sé nas juninas, como também em outras atividades

sociais e religiosas, como casamentos, batizados e outros.

Foto 04 — Danga do CururG
Autor: Marcos Boaventura

As comemoracgbes de Sao Jodo ndo tinham uma dimensao institucional, oficial,
uma vez que partiam da iniciativa das pessoas que faziam promessas, os chamados
festeiros. Esse numero, conforme aludido pelo periodico Autonomista, de junho de 1908,
ja citado, era expressivo. A casa do festeiro era o centro das comemoragdes: da novena,
do erguimento do mastro, da reza, da fogueira, da musica, dos comes e bebes, do baile,
das diversées. O local da festa transformava-se em centro de uma sociabilidade mais
ampla, momento no qual os participantes reafirmavam seus lagos de parentesco,
amizade e vizinhang¢a, num ambiente de confraternizagao.

A maior presenga dos setores populares, de trabalhadores, nao significava a
exclusdo de outros segmentos sociais, como militares e comerciantes, tambem
participantes como festeiros ou acompanhantes das procissées, depois comemoravam as
festas em salbes, nos clubes. Essas outras formas de comemoragdo, porém, revelam

outras segregacdes, ja ocorridas no espago da cidade.

15






Varios tragos da organizagdo das festas populares eram compartilhados com as
oficiais, promovidas pela Igreja Catdlica: os festeiros, o capitdo-de-mastro, o alferes — da -
bandeira. Na organizagdo das festas populares de Sao Joédo, incluiam-se também os
cururueiros, as puxadoras de reza, os festeiros também conhecidos por juiz e juiza, e 0
rei ou rainha compunham o chamado reinado. Um grupo indispensavel de apoio a
arrecadacao de doagdes era também mobilizado nas festas da Igreja.

Apesar de as festas populares, como a de Sao Jodo, apresentarem na sua
organizagdo geral elementos comuns com as oficiais, algumas de suas praticas
causavam desconfianga entre autoridades eclesiasticas, que tentaram coibi-las. Eunice
Rocha afirma que um paroco chegou a solicitar forgas policiais, nas principais ladeiras da
cidade, para proibir as procissdes de Sdo Jodo. Embora prejudicados, os festejos se
mantiveram, as procissées passaram por caminhos mais distantes e estreitos para atingir
as margens do rio ou as cacimbas.

A Festa do Santo era esperada e apreciada pelo povo como um momento de
suspensdo dos problemas e da miséria,. de expectativas e esperangas, enfim, de
humanizagao da vida.

As viarias formas de intervengcdo das autoridades para controlar certos habitos e
praticas da populagdo — tais como a da Igreja, em relacéo as procissdes e ao banho do
santo, ou a da policia, contra certas dangas, jogos e corridas de animais, a fim de
instaurar a ordem e o siléncio — podem ser entendidas dentro do contexto de
estabelecimento de um novo modo de vida na cidade, até mesmo de acentuar a disciplina
de trabalho. Dai, viam a necessidade de extinguir tradicdes ndo condizentes e promover
a represséo ao desejo de se divertir livremente. Mesmo que as autoridades mencionadas
agissem por razdes distintas (oposigao religiosa e legal as formas populares de diverséo),
possuiam em comum a pretensdo de controle sobre o tempo livre dos trabalhadores.

Em Corumba3, as festas populares, como a de S&o Jodo, sio momentos impares de
expresséo e manifestagdo da cultura popular, de sociabilidade, integrando diversas

tradicbes, nas quais as camadas populares sempre se envolveram com intensidade.

Foto — Momento do Banho do Sao Joao
Autor: Marcos Boaventura
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6- DESENVOLVIMENTO

Corumba é um municipio do Estado do Mato Grosso do Sul, pertencente a
microrregido do Baixo Pantanal. Seus limites sdo: ao norte, o Estado de Mato Grosso, ao
sul, Porto Murtinho e Paraguai, a leste, Aquidauana, Miranda, Sonora, Coxim, Rio Verde
de Mato Grosso e Ladario e, a oeste, a Bolivia. Fica a 434 quildmetros da capital, Campo
Grande. Sua area é de 64.961 km?, uma populagao de 95.000 habitantes, altitude 118, de

clima tropical. No mapa abaixo em destaque o municipio de Corumba.

&

Mapa de Mato Grosso do Sul com destaque para o municipio de Corumba
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i

O Arraial do Banho de Sao Joao, realizado na cidade de Corumb3d, Estado de Mato
Grosso do Sul, € um evento cultural de grande importancia para a populagdo
corumbaense, reunindo cerca de, aproximadamente, 10.000 (dez mil) pessoas/noite, num
total de 40.000 (quarenta mil) pessoas de todas as partes do Estado e do Brasil e da
Bolivia, pais vizinho.

As festas devocionais do més de junho, que celebram a vida dos santos,
constituem-se em um dos principais atrativos de Corumba, sendo hoje consideradas
grandes impulsionadoras do turismo e da cultura local. Essas festas populares
possibilitam um encontro com a realidade cultural da comunidade em seus aspectos

ecolégicos, histéricos, estéticos, religiosos, econdmicos, sociais e politicos.

17






A execugao do Arraial do Banho de Sao Jodo de Corumba valoriza as tradigbes
folcléricas e culturais manifestadas pelas rezas e crengas, arraigadas no sentimento e na
alma do povo corumbaense.

Os devotos acreditam que as aguas do Rio Paraguai adquirem propriedades
benéficas e miraculosas na noite de 23 para 24 de junho. Essa crenca talvez esteja ligada
n&o apenas ao sentimento de religiosidade e aos mitos os quais a acompanham, mas
também ao ambiente geografico local, pois o rio Paraguai representa o elemento-base da
vida material, um bem inestimavel que fecunda a terra com suas enchentes periddicas,
fonte de alimentagdo e caminho natural entre as fazendas e pequenas propriedades
situadas na zona ribeirinha.

De acordo com o ritual, as imagens do santo sao levadas em procisséo até o Porto
Geral, uma das referéncias histéricas da cidade, para o banho que ira renovar as forgas
do santo e abengoar aguas e homens.

Realizar o Arraial do Banho de Séé Joae é oferecer a comunidade e visitantes uma
festa popular, manifestada nas rezas e crenggs e na arte musical popular preservada
pelos cantadores, violeiros, rezadores, dan‘é:arinos e festeiros, mantendo, assim, a
tradicdo do Arraial do Banho de S3o0 Jodo, decorada com muitas bandeirolas, baldes,
dezenas de barracas de comidas e bebidas tipicas da regido, pau-de-sebo, parque de
diversdes, quadrilhas juninas e um grande paico onde se apresentam os grupos musicais,
tendo como referéncia maxima a apresentagédo das rezas cantadas pelos Cururueiros e
do Siririzeiros em suas brincadeiras de roda.

O Arraial do Banho de Sao Joao expressa o coletivo nas procissbes realizadas
pelos festeiros. Na noite do dia 23 de junho para o dia 24, o ponto alto das festas
particulares, ocorridas nas casas das familias, sdo as procissées, que seguem pelas ruas
conduzindo os andores € sendo animadas pelas bandas, as quais puxam a cantoria
animada de musicas alusivas ao Santo. Todas as procissdes e os seus festeiros se
deslocam até a Ladeira Cunha e Cruz, parte do conjunto arquiteténico do Patrimdnio
tombado pelo IPHAN, chegando as margens do Rio Paraguai para lavagem do Santo,
com um show de cores, luzes e muita alegria. Conforme anexo 1 — mapa de localizagao
dos festejos.

O Banho de Sao Jodo é foco de atragio para grande parte da populagdo urbana e
rural do municipio de Corumba e regido, além de turistas de todo o Estado e do pais,
como também turistas estrangeiros e estudiosos, que vem a Corumba registrar essa
grande festa popular, uma mistura de sagrado e profano nas dangas e musicas aliadas as

rezas e crengas devocionais.
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Constam na programacao do evento o levantamento do mastro, a novena de Sao
Jodo, o pau-de-sebo, a apresentacao de quadrilhas, a apresentacio de Siriri e Cururu, os
shows, os bailes, a descida dos andores para o Banho do Santo e o show pirotécnico.

A decoracgdo para o Arraial do Banho de Sao Joao de Corumba 2006, 2007, 2008 e
2009 foi produzida pela Comunidade do Bairro Cristo Redentor, que congrega 20 (vinte)
familias, e confeccionam artesanalmente as peg¢as com temas dessa festa popular. E as
bandeirolas confeccionadas pelo grupo de mulheres do Projetoc Amor Peixe, que funciona
na Casa do Artesdo de Corumba e envolve 12 familias.

A decoracgdo do Arraial é instalada na extensao da Ladeira Cunha e Cruz e em toda
a Rua Manoel Cavassa, no Porto Geral.

Como comprovagdo dos fatos, relacionamos imagens e o histérico de alguns
desses festeiros, os quais continuam com sua fé contribuindo para a continuidade da

cultura do Arraial do Banho de Sao Joao.
Historico da Festeira Janete Alves Tinoco

Dona Janete & uma tradicional festeira. Ha 37 anos, leva o Sdo Jodo a banhar no
rio, preservando a cultura e a tradigao iniciada por seus pais, com a organiza¢ao de uma
festa em sua residéncia, incluindo novena, erguimento do mastro e a fogueira. Ja foi

atendida em promessas e tem muita fé no santo.
N Y

Foto 06 — Festeira Janete Alves Tinoco
Autor: Fundacao de Cultura e Turismo do Pantanal

Historico do Festeiro Alfredo Tadeu Ortiz Ferraz

A fé e a devogdo a Sdo Jodo Batista € uma tradicdo da familia de Alfredo Tadeu
Ferraz. A festa ja acontece ha trés geracdes. A festa de S&o Jodo inicia-se com uma

novena no dia 15, findando o ritual no dia 23. Pela manh3, os familiares comparecem a
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Missa na Igreja Sagrado Coragido de Jesus. Durante a noite desse dia, acontece uma
festa com churrasco e bebidas, muita alegria, musica eletrénica e dancgas tipicas de Sao
Jodo. Participam da festa em torno de 230 pessoas. De acordo com a tradigao, o ritual da
Festa de Sdo Joao deve ser feita por 7 anos consecutivos, quando se faz uma promessa
para receber gragas do Santo com fama de milagroso. Embora a sua familia ja tenha
cumprido o ritual, a Festa de S4o Jodo Batista continua sendo realizada. No ano de 2000,
o Sr. Alfredo foi presenteado com uma pequena imagem de Sao Jodo, presente de uma
tia, quando tinha 11 anos. A partir dai comegou a ornamentar o andor com imagem do
Santo. Depois da procissao, o festeiro e os participantes da festa seguem em cortejo até
as margens do rio Paraguai para o Banho do Santo. Histéria que mistura muita fé,

tradicao e milagres alcan¢ados pela intercesséo de Sao Jodo Batista.

"y
Foto 07 — Festeiro Alfredo Tadeu Ortiz Ferraz
Autor: Fundagédo de Cultura e Turismo do Pantanal

Historico da Festeira Epifania da Silva Bastos

A Dona Epifania comegou a fazer a festa com a sua tia, Sr? Laurinda Tomazia da
Silva, que fez uma promessa para o0 Santo ha sessenta anos e, naquela época, saiam
com a Bandeira e a Coroa de Sao Jodo e penduravam nas fitas, as quais adornavam o
mastro, as ofertas (cédulas) recebidas. Segundo a filha de dona Epifania, dona Neusa,
parecia muito com a Festa do Sr. Divino. O percurso era feito com cantorias ao som de
sanfona e viola de cocho. Depois do falecimento de sua tia, a sr?® Epifania continuou

realizando a Festa todos os anos em sua casa para manter a tradigao.
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Hoje, dona Epifania e dona Neusa, realizam uma novena do dia 14 a 22 de junho,
as 17h, marcam uma missa na lgreja Sagrado Corag¢éo de Jesus, de preferéncia no dia
23, ou data antecipada para que caia no final de semana, as 8h, e, quando retornam da
missa, fazem o hasteamento do mastro do Santo, com um sanfoneiro. Enquanto ele
anima a festa com cantorias, & servido um café da manha com bolo de fuba e de trigo,
biscoitos, café, cha mate e chocolate aos convidados com duragdo de uma hora. Se a
missa & marcada no periodo da noite, & servido cachorro quente, refrigerante ou suco
natural. Geralmente, os convidados sdo pessoas conhecidas dos donos da casa, mas,
quem aparecer € bem vindo. Cerca de 150 pessoas participam da festa e na descida para
0 Banho de Sao Joao, no rio Paraguai, as 23h, no dia 23 e na volta, & servido um jantar.
Segundo dona Epifania, neste ano, foi servido um churrasco com sarrabulho regado a
cerveja. Contrata-se uma banda, todos os anos, por R$150,00 a R$200,00. Foi feita uma
promocéo (“Boate” em sua residéncia) no Dia dos Namorados, para arrecadar fundos

B

para a festa de S&o Joao.

-

»
Questionada sobre o ritual do Banho de Sao Joao, explicou-nos que o banho serve
para simbolizar, como nos tempos de Cristo, seu Batismo feito por So Joao Batista nas

aguas do Rio Jordao.

NV

Foto 09 — Festeira Epifania da Silva Batos
Autor: Fundagao de Cultura e Turismo do Pantanal

Historico da Festeira Lenir Cunha Rinaldi

No aniversario da filha, dia 21 de junho, no ano de 1988, numa reunido com a
vizinhanga no final da festa, o seu compadre, Sr. Enéas, sugeriu que ela fizesse a festa

de Sao Jodo no dia 23. Embora achando muito préximo, topou, pois ele se ofereceu a dar
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a imagem com o andor do santo. Esse fato foi o suficiente para animar e a festa ser feita
com a presenga de toda a vizinhanga. Havia arroz carreteiro, pagoca, quentio, licores,
enfim, tudo que existe em uma festa junina e desceram a pé para o tradicional Banho de
Sao Jodo. Com o tempo, para a vizinhanga, ela solicitou ajuda financeira ou material com
o intuito da festa ficar mais bonita. Hoje, do dia 14 a 22, ocorre a novena. Dia 23, faz-se
uma reza com o ter¢co. Em seguida, elevam a bandeira de Sdo Jodo no mastro, descendo-
a, somente no dia 29 — Dia de S30 Pedro e vao a missa na Igreja Dom Bosco as 6h30min.
Quando retornam, preparam a frente de sua casa com bandeiras, churrasco pantaneiro,
mandioca ferventada, molho e arroz, além de licores de figo, canela, leite condensado, e
outros, acompanhado de cerveja, tudo servido de forma gratuita, para quem chegar.
Descem as 22h30min para o Banho de Sao Joao no rio Paraguai, sem instrumentos,
apenas com cantorias. Na descida para o rio, quando um andor encontra-se com outro,
reverenciam-se, € num movimento de abaixa e levanta cumprimentam-se. Nesse
momento mogos e mogas, idosos, criangas passam embaixo do andor pelo menos trés
vezes, para alcancar uma gracga solicitada ao Santo como dita a tradicéo e a fé daqueles
que fazem essa “simpatia”. Quando voltam do Banho do Santo, usam som eletrénico para
animar a festa na frente de sua residéncia com musicas sertanejas e chamameés em volta
de uma fogueira. Diz a dona Lenir “antigamente, quando a fogueira ficava em brasas, as
pessoas pisavam descalcas no resto da fogueira (faziam um caminho de braseiro) € ndo
se queimavam, demonstrando a fé que possuiam no Santo”. Segundo ela, hoje néao

vemos mais porque falta justamente a fé.

Foto 09 - Festeira Lenir Cunha Rinaldi
Autor: Fundagdo de Cultura e Turismo do Pantanal
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Histérico da Festeira Rita Joana da Matta Monteiro — Tenda Dona Carlinda

Ha 50 anos sua mie fez uma promessa para a cura de um filho desenganado e como dltimo
apelo, ajoelhou-se diante da imagem do Santo e pediu pela vida de seu filho, acontecendo o
milagre. Seu filho melhorou de uma forma inexplicavel e recobrou os sentidos. Acalentada pela
graca alcancada, fez a promessa de realizar a Festa de Sdo Jodo por 07 anos seguidos, mas a festa se
tornou tradi¢do na familia e continua a ser realizada até os dias de hoje. Com o intuito de ajuda-la
nas despesas, ela escolhia 10 pessoas para responsabilizarem-se pela carne do churrasco, 10 pessoas
para contratarem os musicos animadores da festa (usavam-se os instrumentos: bombo, sanfona e
clarinete.), 10 pessoas para fazerem doces de todos os tipos. Segundo dona Rita, hoje a Festa no
Centro Espirita realiza-se com a doagdo de velas, baldes e a renda do aluguel de barracas no dia 23
as quais vendem comidas tipicas como, sarravulho, pastel, espetinho, carreteiro, quentdo, magéd do
amor e pipoca. Nio é feita a novena, mas ha reza no dia 22 as 22h. Sai de sua casa, em procissdo
até o terreiro de umbanda e reza-se um tergo para o Santo. Chegando 14, serve um lanche (cachorro-
quente e refrigerante). No dia 23, efetuam o hasteamento do Mastro com a Bandeira de Sdo Jodo e
descem para o banho do Santo nas dguas do rio Paraguai as 23h. Ha uma quadrilha no terreiro, que
comega as 19h30min, e barracas com motivos juninos, animados por banda contratada (geralmente
por R$ 300,00) até as 07h30min do dia seguinte. Freqiientam, em média, nessa festividade, 150

pessoas.

Foto 10 — Festeira Rita Joana da Matta Monteiro
Autor: Fundagao de Cultura e Turismo do Pantanal
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Histérico do Festeiro Roberto Carlos da Silva

Tradigdo de mée para filho, ele efetua ha 07 anos o que sua mae ja realizava ha 36.
Segundo ele, sua mae era devota de Sdo Jodo e solicitou um pedido através de uma
promessa, conseguindo a graga comegou a realizar, todos os anos, a Festa de Séao
Jodo. Nessa data, efetuam novena de 14 a 22 de junho. A festa realiza-se no dia 24, com
missa no dia 23, na Igreja Sagrado Coragdo de Jesus. No retorno da Igreja, efetuam o
hasteamento do Mastro de Sdo Jodo, ddo um banho no Santo na propria residéncia,

rezam o tergo e depois saem em procissao pela quadra.

Ha um almogo na preparagao da festa para quem ajuda nos festejos e, a noite, um
jantar com batidinhas, refrigerantes e ponche. Depois descem para o Porto as 23h para o
tradicional banho de Sao Jodo. Como néo contratam banda, geralmente encontram outros
festeiros pelo caminho e juntam-se numa “carona” religiosa e divertida. Recebem ajuda
dos vizinhos, amigos e parentes para a realizagdo da festa. Neste ano, ganharam uma
novilha e fizeram um churrasco. Em médta, estdo presentes na festa de sua residéncia,

30 pessoas.

Foto 11 — Festeiro Robﬁo Carlos da Silva
Autor: Fundagio de Cultura e Turismo do Pantanal

Depoimento do Festeiro Weter Silva Monaco

*Minha devoc¢do vem dos meus pais, meu pai era devoto de todos os santos, pois
era umbandista e tinha muita fé em Sao Jo3o. Os pais deles ja faziam comemoragbes
para o santo. A partir dai veio a minha devogédo e muitos pedidos feitos por mim a Sao

Joédo foram concebidos. Fago a festa e levo o Santo no rio, junto com os devotos realizo a
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novena para a unido dos fiéis, fazemos mutirdo na preparacdo do terreno para a
realizagdo da festa, onde todos unem fé e solidariedade.

Desejamos que esta fé que nds temos a Sdo Jodo passe para todos os devotos,
porque assim como veio de avd para pai e de pai para filhos.

Desejo que tal evento se transforme em fé, como eu tenho em Sao Jodo, e ele
abengoe esse dia para essa tradi¢do nunca se acabar e ser reconhecida em todo o

territério nacional. Viva Sao Joao.”

oto 12 — Festeiro Weter Silva Monaco
Autor: Fundagao de Cultura e Turismo do Pantanal

Histérico da Festeira Reginalda Mendes Vera

A tradicdo comegou com a sua avd, dona Joana de Almeida, ha pelo menos 70
anos. Depois passou para sua prima, que fez promessa para resolver um problema de
salide de seu filho e passaria a fazé-la por 07 anos. Com o pedido atendido e terminado o
prazo da promessa, ela resolveu parar. Mas um irm3o da dona Reginalda, o “Toté”, pediu
para que sua mae, dona Concha, continuasse a realizar a festa. Em frente a imagem do
santo S&o Jodo, dona Concha disse: “Sédo Jo&o, eu vou pegar sua festa, embora com
sacrificio, mas vou fazé-la todos os anos”. Afirma dona Reginalda, conhecida também por
Regina, que sem saber como explicar, nesses anos todos, proximo a data da festa, o Séo
Jodo providencia tudo. Aparece nao sabe de onde toda a ajuda que precisa para a

realizagdo da famosa festa junina. Com o falecimento de Dona Concha, no ano de 2000,
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a filha Reginalda assumiu a responsabilidade de conduzir a festa, a qual, neste ano de

2009, completou 45 anos, s6 de mae para filha.

Dona Reginalda realiza uma novena do dia 14 a 22 de junho, e no dia 23, as 8h, o
seu grupo de festeiros frequenta a missa da Igreja Sao Benedito. Chegando a casa, serve
um café da manha com salgados, bolos e chocolate (bebida muito apreciada por festeiros,
feita com leite, agucar, trigo e chocolate em po). Terminada a refeigéo, alguns vao embora
e os que ficam ajudam na festa, buscando lenhas para a fogueira, palhas para cobrir e
enfeitar as barracas, decorando a rua toda com bandeirinhas enquanto é preparada uma
macarronada especial para os ajudantes. Continuam, a tarde, homens e mulheres, a
preparagao do sarravulho e do churrasco. Deixando, também, j& preparado um cozido
para a refeicdo no dia 24. Ainda no dia 23, as 22h, € rezado um tergo para que seja
erguido o Mastro com a bandeira de Sao Jodo. Logo em seguida, uma orquestra fica na
casa e outra desce com o grupo para o tradicional banho do santo. Os instrumentos que
compdem as orquestras sdo saxofone, acordedo, bumbo, violdo e pandeiro; tocam
rasqueado, chamamé e outras musicas sertanejas. Descem mais ou menos 60 pessoas
de caminhao alugado por R$120,00 (cento e vinte reais), carros particulares mais ou
menos 10, com 04 a 05 pessoas em cada um. O caminhao leva os festeiros até o terminal
rodoviario (préximo ao educandario Julia Gongalves Passarinho) e os festeiros descem a
pé até a margem do rio Paraguai para o banho do santo. Em varios pontos da descida da
casa até o rio, o caminhdo e o cortejo de carros param e os festeiros dangam na rua.
Dona Reginalda nos informou que paga R$600,00 por duas orquestras, para que a
animagao da festa ao Santo nao pare nem na casa e nem no cortejo. Quem retorna do
banho no Porto Geral, alimenta-se do churrasco e sarravulho e divertem-se até o dia
amanhecer. Na manha de 29 de junho, € arriada a bandeira de Sao Joao, dia de Séo

Pedro. Durante os festejos comparecem cerca de 200 pessoas.

Dona Reginalda comunicou que estara fundando uma Associacdo de Festeiros do
Banho de S&o Jo&o e que ja conta com 06 integrantes mais antigos, segundo ela, séo “de
peso” e fara muita diferenga a participagdo deles nos préoximos anos para abrilhantar e
nao deixar morrer a nossa tradigdo do banho de S3o Jodo. Ela fez questdo de ensinar as

musicas cantadas por seu grupo na descida do santo ao Porto Geral. Eis as letras:
Primeira musica :

(Ritmo bem suave)

26






DEUS TE SALVE JOAO
BATISTA SAGRADO
NO SEU NASCIMENTO
NOS TEMOS QUE ALEGRAR(Bis)
JOAO BATIZA CRISTO
CRISTO BATIZA JOAO
SOMOS TODOS BATIZADOS

NO RIO DO JORDAO (Bis)

(Ritmo frenético)
SE SAO JOAO SOUBESSE
QUE HOJE ERA O SEU DIA
DESCIA DO CEU A TERRA
COM PRAZER E ALEGRIA (Bis)
(Intercala-se com esta segunda musica)
PULA A FOGUEIRA IA 1A
PULA A FOGUEIRA 10 10
CUIDADO PARA NAO SE QUEIMAR
OLHA QUE A FOGUEIRA
JA QUEIMOU O MEU AMOR

(Repete-se a mesma letra 02 vezes, depois apenas o0s instrumentos com a mesma
melodia, volta a cantar por duas vezes e depois volta @ melodia da primeira musica)
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Foto 13 — Festeira Reginalda Mendes Vera
Autor: Fundagéo de Cuttura e Turismo do Pantanal

A fim de que se tenha explicito o registro de momentos longiquos dos atuais,

apresentamos abaixo fotos de jornais da década de 50 e 60, convidando a comunidade a

participar das “festas joaninas”.
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Foto 14 — Jornal o Momento
Autor: Fundagdo de Cultura e Turismo do Pantanal
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Foto 15: Jornal O Momento de 22 de junho de 1950
Autor: Fundacgio de Cultura e Turismo do Pantanal

Foto 16 — Jornal o Momento — 22 de junho de 1949
Autor; Fundacgdo de Cultura e Turismo do Pantanal
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Foto 18: Jornal O Momen
Autor: Fundagéo de Cultura e Turismo do Pantanal
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Foto 17: Jornal O Momento — 22 de junho de 1947
Autor: Fundagéo de Cultura e Turismo do Pantanal
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to 22 de junho de 1947
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7- ANEXO - Publicagées em periddicos

Anexo |

Cultura : Ruiter entrega Capela de Sdo Jodo & Diocese de Corumbé - 24/06/09
www.corumba.ms.gov.br

O Arraial do Banho de Sdo Jodo sera aberto hoje, dia 20, em Corumbda. Uma das atrag¢des da noite, na
estrutura montada no Porto Geral, serd a quarta edigdo do Concurso de Andores que, este ano, conta
com 13 participantes, entre eles, o de Alfredo Ferraz, campedo das trés edigdes anteriores.

O concurso, realizado pela Prefeitura Municipal, estd marcado para as 20h30. N3o tem sentido de
competitividade, mas sim o de motivar os festeiros na preparacdo do Arraial, além de ser é uma
oportunidade para conhecer o trabalho artesanal dos festeiros € entender o significado da festa para eles.

Representa também o resgate uma tradicdo secular mantida pelas casas de rezas, cujo ritual inclui
novena e a descida do andor para banhar a imagem do santo nas aguas do rio Paraguai.

No concurso, uma comissdo julgadora composta por cinco pessoas — ligadas ao segmento de arte e
cultura - escolhe o melhor andor, analisando os quesitos: criatividade, aderego e historico. Cada item
julgado recebera nota que varia de 5 a 10.

Os andores serdo apresentados a comissdo julgadora e ao publico num desfile simulando o cortejo para o
banho do santo. Apés a apresentacdo, cada festeiro terd trés minutos para contar a histéria de sua festa
e devogdo ao santo gue batizou Jesus Cristo nas aguas do rio Jord3o.

Programacgao

Além do Concurso de Andores, a programagdo prevé para esta noite no Porto Geral, a abertura da Feira
Gastrondmica e Artesanato as 19h; Pau de Sebo, abertura da Tenda Mistica e Quadrilha da Melhor Idade
- Centro Conviver, todos as 20h. As 23h30, show com Marinho Azevedo e em seguida, com Banda
Destak.

Ja no domingo, dia 21, as 1Sh, abertura da Feira Gastrondmica e Artesanato; as 20h, Pau de Sebo e
abertura da Tenda Mistica; as 20h30, Concurseo de Quadrilhas Junina, e a partir das 23h30, shows
musicais com Os Tradicionais e Nag8o Latina.

Na seqgunda-feira, &s 19h abertura da Feira Gastrondmica e Artesanato; as 20h, Pau de Sebo e abertura
da Tenda Mistica; s 20h30, Concurso de Miss Caipira, € a partir das 23h30, shows com Marcos e Misael
e com o Grupo Estacdo do Forro e Bernardo Paredes.

Na terga-feira, 23, dia do Banho de S3o Jodo, a programagao serd aberta as 19h com a Feira
Gastrondmica e Artesanato, e no mesmo horario, missa em homenagem a S8o0 Jodo na Igreja Matriz
Nossa Senhora da Candelaria.

As 19h30, Quadrilha da Melhor Idade; as 20h, Pau de Sebo, apresentacdo da Oficina de Danga e abertura
da Tenda Mistica; as 22h30, descida do Andor Oficial da Prefeitura e instalagdo do Mastro com
Cururueiros e a Danga do Siriri.

As 23h, queima da fogueira; as 23h30, Quadrilha Oficial (Vai quem Quer); a meia noite, show
pirotécnico, e aos 30 minutos do dia 24, show com a Banda Barra da Saia.

A descida dos andores para banho do Santo no Paraguai, comeca logo ao escurecer do dia 23 de junho.

O Arraial serd encerrado dia 24 com inauguracio da Capela de Sdo lJodo, na Ladeira Cunha e Cruz, as
17h; &s 19h, abertura da Feira Gastrondmica e Artesanato, Pau de Sebo e show com a Banda Manoel
Floréncio; as 20h, abertura da Tenda Mistica e final do Concurso de Quadrilha Juninas, e &s 21h30, show
com a dupla Nataly e Nando.
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S3o Pedro

A Festa de Sdo Pedro, santo padroeiro dos pescadores, também estd com sua programacdo confirmada.
Serd dia 29, uma segunda-feira, na Igreja de S&o Pedro, bairro da Cervejaria. A abertura sera as 12h
com um almogo com peixe frito. A procissdo Fluvial de Sdo0 Pedro pelo rio Paraguai serd as 15h. A noite, a
partir das 19h, missa em homenagem a santo com quermesse, e as 20h, show com a Banda Destak.

Anexo 2
Prefeitura de Corumbi

Ruiter destacou importincia de S3o Jodo para fé e cultura em Corumba
O prefeito Ruiter Cunha de Oliveira (PT) entregou hoje, 24 de junho, a Capela de Sdo Jodo a
Diocese de Corumba. Ruiter repassou as chaves do local ao bispo diocesano Dom Segismundo
Martinez Alvarez. A primeira-dama e secretdria Especial de Integragdo das Politicas Saciais,
Beatriz Cavassa de Oliveira e o secretario Municipal de Gestdo Governamental, Cassio Augusto
da Costa Marques, acompanharam a ceriménia.

A Capela foi construida na ladeira Cunha e Cruz, local de acesso a prainha do Porto Geral,
onde os devotos levam os andores para banhar a imagem do santo nas dguas do rio Paraguai
durante o Arraial do Banho de Sao Jodo.

A restauragdo e ampliagdo do prédio tiveram projeto elaborado por uma arquiteta da
Prefeitura. Foram aplicados R$ 110 mil na adequacdo fisica do espago. A area restaurada e
ampliada € de aproximadamente 150 metros quadrados e comporta 60 pessoas. O altar conta
com imagens do S3o Jodo Batista (ao centro); de S8o Pedro (2 esquerda) e Santo Anténio (&
diretita). Os trés santos tém suas festas realizadas em junho. As pegas foram esculpidas na
Casa do Massa Barro.

Ao entregar as chaves da capela ao bispo o prefeito destacou a importdncia da iniciativa para
a cultura e fé corumbaenses. “Ganhamos mais um local de oragdo. Acima de tudo, a capela
agrega a nossa cultura e histéria e, nossa politica, € conselidar nossa tradigdo. O Banho de
S3o Jodo é uma marca, peculiaridade nossa”, afirmou.

Patrimoénio Imaterial

Ruiter disse ainda que a capela garante “subsidios” para que o municipio consiga conferir o
titulo de Patriménio Imaterial a festa do Banho de Sdo Jodo. “Serd um reconhecimento
historico para Corumba e o tituio vai agregar a Histéria e ao Turismo potencializando a nossa
capacidade e possibilitando a geragdo de dividendos, rigueza e empregos para nossa gente”.

“0O lugar é bastante simples, mas traz consigo grandes expectativas de acontecimentos
positivos de muita crenca; fé; esperanca e certezas que através do trabalho e unido de
esforcos alcangaremos melhorias na qualidade de vida do nosso povo”, concluiu o prefeito.

Depois da bengdo, o bispo diocesano afirmou que a Igreja e a comunidade se “alegraram” com
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a iniciativa. “"Assumimos com alegria e nos responsabilizamos para que aqui sejam realizados
cultos dedicados a Nosso Senhor e a S30 Jodo”, declarou Dom Martinez. “Aqui sera um lugar
de oracdo; reflexdo e conversdo”, disse.

Presente a inauguragdo, a lider comunitaria do bairro Cervejaria, Ivone Torres de Morais, 62,
lembrou que a constru¢do da capela consolida um compromisse de Ruiter feito pessoalmente
a ela. "Comentei com o prefeito Ruiter da necessidade de um local para homenagear Sdo Jodo
Batista e ele me disse que deveria Iembré—lg sempre dessa importancia. Hoje ele inaugura
essa igreja [capela] e agradego muito a ele. £ uma grande satisfacdo € orgulho para nés essa
igreja, agradeco ao prefeito mais uma vez”.

As missas serdo celebradas sempre as quartas-feiras, a partir das 20 horas. A primeira delas

serd em 1° de julho. A Capela de Sdo Jodo ficard seb coordenacdo da Igreja Matriz de Nossa
Senhora da Candelaria.

Anexo 3

Corumba: banho no Rio Paraguai encerra Arraial de Sao Joédo
24/06/2008 08:50

T
oy

"Em comemoragdo ao Dia de Sdo Jodo, celebrado nesta terca-

| feira (dia 23), Corumba realizou - a exemplo da tradicio
nordestina - uma grande festa na noite de segunda-feira (dia

[ = 22), que avan¢ou a madrugada de hoje, com o ponto alto do

“, Arraial do Banho de S3o Jodo, fechando uma festa popular que

L= teve trés dias de comemoragdes, com mais de dez mil pessoas

®: por noite, conforme estimativas da Policia Militar.
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O prefeito Ruiter Cunha de Qliveira (PT) teve como convidado especial no evento o ex-
governador Zeca do PT, que acompanhou o grande destaque da celebragdo, que foi a descida
dos andores pela Ladeira Cunha e Cruz para o banho do Santo no rio Paraguai.

Cerca de 100 andores fizeram o percurso, embora 87 estavam oficialmente cadastrados pela
Prefeitura de Corumba.

A festa

Desde a manha de segunda-feira os fiéis iniciaram as comemoragdes. Primeiro, foi com a
béncdo dos andores em diversas igrejas da cidade. A tarde, as familias de festeiros iniciam
intensa movimentagdo transformando suas residéncias em "casas de rezas", aguardando
apenas o momento de descer a ladeira, em diregcdo ao Paraguai, numa verdadeira mistura de
crendice e religiosidade, passando pelo profano, que faz da festa Unica no Brasil.

O ato de banhar o Santo foi o ponto alto da cerimoénia. O batuque lembrou o carnaval, com
pessoas pulando, segurando a vela acesa, num ritual com influéncias portuguesas, mas
trazidos pelos arabes nos anos 80 do século 19. Incorporou o cururu e siriri, ritmo e danga
presentes as festas indigenas e africanas.

Durante a celebragao, o prefeito Ruiter Cunha de Oliveira anunciou ter solicitado que
a Fundacdo de Cultura de Mato Grosso do Sul promova o tombamento como Patriménio
Imaterial.

Por volta das 19 horas, ocorreu a abertura do quarto e Gltimo dia da festa no Porto Geral, que
durante todos os dias esteve totalmente decorado e com barracas com comidas e bebidas
tipicas e pau-de-sebo. Apds a missa em homenagem a S&o Jodo na Igreja Nossa Senhora da
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Candelaria, houve o encerramento do concurso de quadrithas com a Escola Municipal Clio
Proenga, Anjos Dourados Adulto e Quadrilha Brasileira do Grupo “No Embalo, sem Tricé e nem
Croché”.

A descida do Andor Oficial da Prefeitura de Corumba, ocorreu por volta

das 22h30, acompanhado pelas autoridades locais e convidadas, para o banho do Santo no rio
Paraguai. A concentragdo ocorreu no ILA (Instituto Luis de Albuquerque), sede da Fundagdo de
Cultura do Pantanal de Corumba.

No Porto Geral, houve a instalagdo do Mastro com Cururueiros e Siririzeiros, e apresentagdo da
Quadrilha Oficial da Prefeitura Municipal de Corumba. Exatamente a meia noite, a queima de
fogos celebrou a chegada desta terca-feira, Dia de Sdo Jodo.

No palco central, os shows com Lenilde Ramos, Américo e Nando e banda, animaram a
madrugada corumbaense, fechando com a apresentagdo da dupla sertaneja Jodo Bosco e
Vinicius.

Anexo 4
Tradicdo

Devocéo, fé e empirismo popular - que se manifesta nas crendices - formam a trindade que
alimenta ha mais de 100 anos a tradigdo de banhar a imagem de Sdo Jodo nas aguas do rio
Paraguai, no Porto Geral em Corumba.

Os elementos ligados a religiosidade e sabedoria do povo (que habituaimente é chamada de
folclore) permeiam todo o ritual dos festeiros, desde a preparagdo do andor sagrado ao banho
no rio. Nas casas das familias festeiras, ainda que de forma involuntaria, essa vertente do
sincretismo se configura na principal caracteristica das homenagens.

Misturam-se canticos religiosos; oragdes; histdrias de fé em milagres operados pelo santo que,
segundo a Biblia, batizou Jesus Cristo no rio Jorddo, e “ingredientes” da cultura popular como
fogueira; icamento do mastro; danca de quadrilhas juninas e fogos de artificio.

Gracas alcancadas - que ai simbolizam devogdo e fé ~ sdo os motivos para dedicar festas para
S&do Jodo Batista ao longo de uma vida inteira.

Origem

O cortejo junino promovido pelo radialista Pedro Paulo Miranda, o “Pepé”, e pela irma Rita
Joana completou 43 anos. Comegou quando a mée deles, “dona Carlinda”, da Tenda Espirita
Caboclo Estrela do Norte, fez promessa e pela saldde do filho e teve o pedido alcangado. A
partir dai a mée, que faleceu em dezembro de 2001, comegou a organizar as procissdes que
levam a imagem de Sao Jodo, sobre um andor, para ser banhado nas dguas do rio Paraguai.

Inicialmente seria por sete anos, mas o costume atravessou o tempo e hoje é celebrado no
bairro Nossa Senhora de Fatima, parte alta de Corumba. Um habito iniciado pela avo, ha pelo
menos sete décadas, € mantido anualmente pela festeira Reginalda Mendes Vera com a
realizagdo do “Arraial da Nha Concha” no bairro Universitario.

Depois da avo a festa passou para a prima que fez promessa para resolver um problema de
salde do filho, devendo render homenagens por sete anos. Passado o periodo e com o pedido
atendido, a celebragdo parou. “Dona Concha”, mde de Reginalda; resolveu assumir os festejos
declarando: “S&o Jodo, eu vou pegar sua festa, embora com sacrificio, mas vou fazé-la todos
os anos”. Com o falecimento da m3e em 2008, a atual festeira deu seqliéncia a tradigdo.

Promessa da avo Maria Mendes Vasquez - feita a cerca de 70 anos ~ que pedia salde a um
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sobrinho doente, também motivou a familia de Anne Aparecida Duarte a levar um andor para
banhar a imagem sacra no rio. “"Temos muita fé e se temos problemas nos apegamos a ele
[Sdo Jodo], que nos atende”, explicou Anne lembrando que todos em sua casa tém devogdo ao
santo e sdo catdlicos de "muita fé em Deus”.

As celebragdes acontecem sempre na rua Delamare, proximo a ladeira Dona Emilia. Trés vezes
consecutivas vencedor do Concurso de Andores da Prefeitura, o jovem Alfredo Ortiz Ferraz
mantém o costume de 60 anos do avd com a festa de S50 Jodo na rua Monte Castelo, no
bairro Popular Velha. “Cresci neste espirito junino e de devogdo a santo e ndo quero que isso
acabe”, contou.
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Anexo 05

CADASTRO DE FESTEIROS ANTIGOS

N°¢ | NOME CPF e RG FONE
01 | Albertina Cacilda da Silva CPF: 108114941-87 | 3231-5008
RG: 388156/MS
R: Gongalves Dias, 115 — Popular Velha _ 9917-6144
02 | Alfredo Tadeu Ortiz Ferras | CPF: 025042671-42 | 3231-8352
| RG: 001579487/MS
R: Monte Castelo, 545 — Popular Velha .
03 | Anderson José de Souza CPF: 379000481-20 | 9213-2091
RG: 000408062/MS
R:Rio Grande do Sul, 102 B — Cristo Redentor
04 | Anne Aparecida Duarte CPF: 408627551-15 | 9953-3950
RG:533753/M8
R: Delamare com 1° de Abril, 13 - Borroski
05 | Audenice Galdino Arévalo | CPF:379056271-87 3232-0129
RG:332956/MS
Rua Tiradentes, 10 - Popular Velha
06 | Berenice Paes CPF: 20107137100 9649-4325
RG:1484699/MS
07 | Centro Espirita Adolfo Bezerra de Menezes — CPF: 048879481-15 | 3231-5119
Travessa Acampamento, 28 RG:562680/MS
9626-7752
08 | Creidenice de Souza CPF: 495049911-49 | 9231-4593
RG:1119801
9225-9546
09 | Djacira de Oliveira Martinez CPF: 293425541-72 | 9938-3623
RG:429302
Rua Major Gama, 1559 — Centro
10 | Denilce Fatima de Oliveira CPF: 080116991-72 | 9602-0754
RG:347792/M8
Rua Major Gama, 1559 — Centro
11 | Dora Candida Martins CPF:256277081-15 9255-3499
RG:206658/MS
Rua Antonio Maria Coelho, lote 11
12 | Eufrozina da Silva Delgado CPF:070304281-53 3231-8635
RG:477770/MS
Rua Major Gama, 870
13 | Epifénia da Silva Bastos CPF:173538901-34 3232-6436
RG:432210
Rua 7 de Setembro, 1503 — Centro 9926-8463
14 | Eliane Escobar Barbosa CPF:495157301-63 3232-0129
RG:613250/MS
Rua Teodomiro Serra, 453 — Popular Velha 8406-2039
15 | Elenina Paula de Souza da Silva CPF: 967508981-49 | 3232-5538
RG:1657469
R. Teodomiro Serra, 113 — Popular Velha 9262-6438
16 | Everaldo Antonio da Costa CPF:506791471-87 3232-0842
RG:744426/MS
R. Nossa Senhora da Conceicio, 08 — Maria 9613-6560
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Leite

17 | Eunice Maria Ferreira CPF:293674841-00 9265-2320
RG:781794
R. Bardo de Melgago, 747 — Maria Leite ,
18 | Elys Regina Ortega Pécora Fonseca CPF:944991441-91
RG:357793/MS
R. Pedro de Medeiros, 671
19 | Elinete Escobar Barbosa CPF:007136561-31 9954-9313
RG:1101068/MS
R. Teodomiro Serra, 481 — Popular Velha 9942-2794
20 | Fernando Jorge Pereira CPF:178628501-06 9207-4825
RG:307149
Rua Mal. Floriano, 195 — Nova Corumba
2] | Georgina Borba Vargas CPF: 408679781-04 | 3232-5945
RG: 1150308
Rua Teodomiro Serra, 682 — Popular Velha
22 | Tluska Giedre CPF;727123921-91 9252-8834
: RG:1322351/MS
Rua Major Gama, 1601 — Centro
23 | Izabel Meira de Castro ‘ CPF:289619781-87 3231-9075
RG: 098163732- MS
Rua 13 de Junho, 268 — Centro
24 | Izabel Faria da Costa | CPF:201223651-00 9938-7888
| RG:939456/MS
Rua Dom Aquino, 2413 — Dom Bosco
25 | Idalina Gongalves da Silva CPF: 141991491-04 | 3231-8029
RG: 943945/MS
Rua 7 de Setembro, 1501 — Centro
26 | Iranir Soares CPF:018384141-77 9275-7215
CT: 02.029
Rua 13 de Junho, 250 — Centro
27 | Jocilene da Silva CPF:973700611-91 8438-2805
RG:890419/MS
Rua Monte Castelo, 1510 — Aeroporto
28 | Jorge Taurino de Arruda CPF:156949091-00 8457-4601
RG:183132
Rua Gal. Osério, 94 8446-4519
29 | Joilson Corréa CPF:935099871-87 3232-8676
RG:100128/MS
Rua Minas Gerais, 04 — Cristo Redentor 9288-5843
30 | Jodo Francisco Bezerra CPF:256563761-68 9989-1999
RG:608069/MS
R. Conde de Azambuja, 397 — Ladario
31 | Joaquina Medeiros Pereira | CPF:156988401-30 3231-9784
| RG:097086/MS
R. Rep. do Paraguai, 02 — Aeroporto |
32 | Janete Alves Tinoco | CPF:142039791-53 9248-9610
| RG:00025997/MS
Rua Albuquerque, lote 78B — Maria Leite ’
33 | Jodevaldo Jorge de Amorim | CPF:740491861-87 9609-8583
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Al. Sta Rosa, 07 — Centro América

RG:01601957/MS

34 | Joana Diniz Borba - R. Antonio Jodo — Alameda | CPF:162627271-91 9218-7319
Santo Ant6nio 575 —¢/02 RG: 799827/MS
35 | Lenir Cunha Rinaldi CPF:379050821-72 3232-2743
RG: 346725/MS
Av. General. Rondon, 2775 — Dom Bosco 9969-8816
36 | Lucila Alvarez de Souza - R, Geraldino Martins | CPF:157079621-15 3231-1034
de Barros, 629 — Centro RG:541020/MS
37 | Laureane do Nascimento Cassimiro CPF:044606561-30 9905-8534
RG: 001725950
R.Monte Castelo, 02 — Aeroporto
38 | Marcos Aurélio de Lima CPF:409030101-78 8429-6282
RG: 385889/MS
Rua Joaquim Murtinho, 02
39 | Mariana da Silva CPF: 173581081-91 | 3231-8370
RG: 002905/MS
Rua Joaquim Murtinho, 607 9902-8330
40 | Marilza Silva Gongalves - Al. Bartolomeu de CPF:343853631-53 9258-2294
Gusmado, 64 — Aeroporto RG:327756
41 | Maria Cristina Tingo Ribeiro — R. José Fragelli, | CPF:256479971-04 3233-3539
Q/81, ¢/03 —Nova Corumba RG:108338/MS S
9948-2638
42 | Maria Paula da Silva CPF:497275591-15 3231-9725
RG: 021437/MS
Rua Tiradentes, 160 — Centro 9954-7173
43 | Maria Etelvina Carrera Caraffa CPF: 695587101-30 | 9923-4606
RG: 011915/MS
R. Cirfaco de Toledo, 1636 — Aeroporto
44 | Manoel Fernandes Aguilar CPF;506843291-15 3232-9518
RG: 753332/MS
Rua Albuquerque, 77 — Maria Leite 9257-3340
45 | Marlene do Carmo Martinez CPF: 046196541-08/
RG:
Rua Venceslau de Barros, 46 — Centro
46 | Maria Auxiliadora Ferreira Dias CPF:256318021-04 9244-5743
RG:395368-MS
Rua Gongalves Dias, 102 — Pop. Velha |
47 | Marcia Maria Silva do Nascimento | CPF:506672381-15 3231-9313
| RG: 001012930
Al Brasilia, 45 — Maria Leite
48 | Maria Helena Ortiz CPF:200960971-91 9605-1140
RG: 431934/MS
Av, Perimetral, 481 — Generoso
49 | Neila Neta Xavier CPF:032163241-92 9104-3362
RG: 001580565
Rua Parand, 06 — Maria Leite
50 | Odete de Souza — R. Ten. Benedito Melquiades | CPF: 293604711-00 | 9267-0376

de Jesus, 1254 — Centro

RG: 214583/MS
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51 | Ovilce Maria da Matta CPF:409040321-91 9259-0207
RG: 564990
Rua General Osério, 57 — Nossa Senhora de 3233-6165
Fatima
52 | Oraide Teodora Ramos CPF: 102901251-20 | 3233-7159
RG: 090996
R. Agostinho Tomas Mdnaco, 36 - Guatds 8111-0838
53 | Pedro Paulo Miranda CPF:343865721-04 3233-0601
RG: 304241/MS
Rua Major Gama, 2383 — Nossa Senhora de 9998-3978
Fatima
54 | Paula Regina Farias Soares CPF: 031595751-44 | 3232-0239
RG: 1317202
Rua Major Gama, 2005 — Popular Velha
55 | Rony de Carvalho | CPF: 497217551-68 | 9226-0738
RG: 1193770/MS
Rua Projetada, 13 — Vitéria Régia
56 | Reynalda Mendes Vera CPF: 289573851-34
RG: 630775/MS
Al. Sorria, 55 - Universitario
57 | Rosédngela Montenegro CPF: 293718051-53 | 3231-720
RG: 765559
Rua Ladario, 82 — Popular Velha
58 | Roziane Silva do Nascimento CPF: 944722897-68 | 3232-5538
RG: 1490279/MS
Rua Bardo de Melgago, 747 — Maria Leite 9206-8327
59 | Rita Joana da Mata Monteiro CPF: 1635123231-87 | 3232-6666
RG: 164823
R. Dom Pedro II, s/n° - Nossa Senhora de 9629-8735
Fatima
60 | Renato Teodoro Alves CPF: 256480471-34 | 3231-5752
RG: 091693/MS
Al 14 Bis, lote 15 — Aeroporto
61 | Rozalia Silva do Nascimento CPF: 698465961-20 | 8431-7253
RG: 001128703/MS
R. Duque de Caxias, 22 — Aeroporto
62 | Roberto Carlos da Silva CPF: 732117961-34 9232-5798
RG: 982599
R. Ciriaco de Toledo, 2884 — Aeroporto
63 | Suzi Ester Suane CPF: 007066321-17
RG: 001415271/ M8
Al. Santa Terezinha, ¢/01 — Aeroporto
64 | Sila dos Santos Silva CPF: 162613051-53 | 9647-5005
RG: 00246696/MS
R. Gongalves Dias, 117, ¢/02 — Aeroporto
65 | Tania Regina Ferreira Dias CPF: 580011901-53 | 3907-5008
RG: 744833/MS
R. Monte Castelo, s/n° - Noroeste 9917-6144
67 | Vinia Rozemeire de Arruda Campos CPF: 021769101-33 | 3231-9005

R. Frei Mariano, 114 — Pop. Velha

RG: 001579775
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68

Weter Silva M6naco

R. Duque de Caxias, 132 — Aeroporto

CPF: 378940131-53

RG: 350332

3233-0074

9210-5472

69

Catarina de Souza Nunes

Rua Professor Helio Benzi 6B — Centro América

CPF: 162515201-91

RG: 941022/MS
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Anexo 06

BANHO DE SAO JOAO 2008

CADASTRO DE FESTEIROS Data: 26/05/2008

NOME: ELENINA PAULA DE SOUZA DA SILVA

n* insc: 01
RG: 001.657.464
ENDEREGCO: Rua Teodomiro Serra - n® 113 -

Referéncia: Popular Velha com a Oriental

TELEFONE: 9262-6438 e 3232-5538 (vizinha)

Assinatura do festeiro

(03 anos de Festa — Comego com o Pai ha 07 anos)

PREFEITURA MUNICIPAL DE CORUMBA
SECRETARIA MUNICIPAL DE DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL
SECRETARIA EXECUTIVA DE TURISMO

BANHO DE SAO JOAO 2008
CADASTRO DE FESTEIROS Data: 26/05/2008

NOME: RENATO TEODORO ALVES

RG: 091.693 SSP/MS

n*insc: 02

ENDEREGO: Alameda 14 BIS — Lote n° 15 — com a Monte Castelo
Referéncia: Alameda

TELEFONE: 9907-2226

Assinatura do festeiro
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BANHO DE SAO JOAO 2008
CADASTRO DE FESTEIROS Data: 26/05/2008

NOME: ALFREDO TADEU ORTIZ FERRAZ

RG: 001.579.487

n* insc: 03

ENDEREGCO: Rua Monte Castelo — 545 — Bairro Popular Velha
Referéncia: (ao lado da Transamérica)

TELEFONE: 3231-8352

Assinatura do festeiro
( Festa — Comego com o Avd ha 60 anos do Pai p/filho ha 08 anos)

.

PREFEITURA MUNICIPAL DE CORUMBA
SECRETARIA MUNICIPAL DE DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL
SECRETARIA EXECUTIVA DE TURISMO

BANHO DE SAO JOAO 2008

CADASTRO DE FESTEIROS Data: 26/05/2008

NOME: REGINALDA MENDES VERA

n* insc: 04
RG: 000.630.775 SSP/MS
ENDEREGCO: Alameda Sonia 55 — Bairro Universitario

Referéncia:

TELEFONE: 3232-6877

Assinatura do festeiro

(Festa h4 45 anos)
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BANHO DE SAO JOAO 2008
CADASTRO DE FESTEIROS Data: 26/05/2008
NOME: LENIR CUNHA REINALDI

RG: 000.346.725 SSP/MS

n* insc: 05

ENDEREGO: Avenida General Rondon - 2775
Referéncia: Bairro Generoso

TELEFONE: 3231-7406

Assinatura do festeiro

{22 anos de Festa )

PREFEITURA MUNICIPAL DE CORUMBA
SECRETARIA MUNICIPAL DE DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL
SECRETARIA EXECUTIVA DE TURISMO

BANHO DE SAO JOAO 2008

CADASTRO DE FESTEIROS Data: 26/05/2008
NOME: IDALINA GONGALVES DA SILVA

RG: 000.943.945 SSP/MS

n*insc: 06

ENDEREGCO: Rua 07 de Setembro — 1501 - Centro
Referéncia: ((Abaixo da ponte — proximo a Feira de Sexta-Feira-vizinha de dona Epifénia)

TELEFONE: 3231-8029

Assinatura do festeiro

(09 anos de Festa- somente com criangas)
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BANHO DE SAO JOAO 2008

CADASTRO DE FESTEIROS Data: 26/05/2008
NOME: MARIA PAULA DA SILVA
n* insc: 07
RG: 021.437 — SSP/MS
ENDEREGO: Rua Tiradentes — n° 160 — Bairro Centro

Referéncia:

TELEFONE: 3231-9725 1 9954.7173

Assinatura do festeiro

PREFEITURA MUNICIPAL DE CORUMBA
SECRETARIA MUNICIPAL DE DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

SECRETARIA EXECUTIVA DE TURISMO

BANHO DE SAO JOAO 2008

CADASTRO DE FESTEIROS Data: 26/05/2008

NOME: DENILCE FATIMA DE OLIVEIRA ROJAS
n* insc: 08
RG: 000.347.792 SSP/MS
ENDEREGO: Rua Major Gama — 1559 - Centro
Referéncia:

TELEFONE: 3231-0577 - 9628-0754

Assinatura do festeiro
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